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INSTALLATION

BLADE ADAPTER KIT

JUEGO DE ADAPTADOR PARA CUCHILLA

NÉCESSAIRE D’ADAPTATEUR DE LAME

INCLUDES OEM 748-0376C KEYED BLADE ADAPTER AND HARDWARE

ENGLISH

ESPAÑOL

FRANÇAIS

INCLUYE UN ADAPTADOR DE CUCHILLA CON LLAVE OEM #748-0376C, Y HERRAJES

COMPREND UN ADAPTATEUR DE LAME CLAVETÉ  
D’ORIGINE N° 748-0376C ET LES FIXATIONS

Fits walk-behind mowers (1997 & after) with bow-tie 
center hole. 
CAUTION: DISCONNECT SPARK PLUG WIRE BEFORE 
WORKING ON MOWER, BE CERTAIN ENGINE IS COLD.  
INSTALLATION INSTRUCTIONS: 
1. Turn mower on side and remove center bolt holding 
old blade and adapter on crankshaft. 

2. Remove blade and adapter assembly from 
crankshaft. 
3. Assemble blade and new adapter with bolt and 
spring clip. 
4. Use spring clip and bolt to fasten blade assembly to 
crankshaft.  Tighten center bolt securely. 
5. Check blade assembly to see that bolt is fastened 

securely. 
6. Rotate blade to be sure it clears mower deck 
assembly. 
7. Return mower to upright position. Reconnect spark 
plug wire.

Sirve para las podadoras de empuje (de 1997 en 
adelante) con agujero central de corbatín. 
PRECAUCIÓN: DESCONECTE EL CABLE DE LA BUJÍA 
ANTES DE TRABAJAR EN EL CORTACÉSPED Y 
ASEGÚRESE DE QUE EL MOTOR ESTÁ FRÍO. 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN: 
1. Voltee la podadora sobre uno de sus lados y retire 
el perno central que fija la cuchilla existente y el 

adaptador al cigüeñal. 
2. Retire la unidad de cuchilla y adaptador del 
cigüeñal. 
3. Arme la cuchilla y el nuevo adaptador con el perno 
y la presilla de resorte. 
4. Use el perno y la presilla de resorte para fijar la 
unidad de la cuchilla al cigüeñal. Apriete bien el perno 
central. 

5. Revise la unidad de la cuchilla para verificar que el 
perno esté bien apretado. 
6. Haga girar la cuchilla para verificar que pueda 
pasar por la unidad de la plataforma de la podadora. 
7. Enderece la podadora. Vuelva a conectar el cable 
de la bujía.

Adaptable aux tondeuses à conducteur 
accompagnant (1997 et plus récentes) ayant un trou 
central en forme de nœud papillon. 
 ATTENTION : DÉBRANCHER LE FIL DE LA BOUGIE 
AVANT D’INTERVENIR SUR LA TONDEUSE. S’ASSURER 
QUE LE MOTEUR EST FROID.   
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION :  
1. Basculer la tondeuse sur le côté et déposer le 

boulon central qui retient la lame et l’adaptateur sur 
le vilebrequin.
2. Déposer l’ensemble lame et adaptateur du 
vilebrequin.
3. Poser la lame et le nouvel adaptateur avec le 
boulon et l’agrafe élastique.
4. Utiliser l’agrafe élastique et le boulon pour maintenir 
la lame sur le vilebrequin.  Serrer fermement le boulon 

central.
5. S’assurer que le boulon est bien serré.
6. Tourner la lame pour s’assurer qu’elle ne touche 
pas le plateau de coupe de la tondeuse.
7. Remettre la tondeuse en position verticale. 
Rebrancher le fil de la bougie. 

TOOLS REQUIRED / 
HERRAMIENTAS REQUERIDAS/OUTILS NÉCESSAIRES:

Socket wrench
Liave de tubo
Clé à douille

Box wrench
Llave extriada
Clé polygonale


